Общие указания по монтажу хранению и эксплуатации топки и облицовки

(в  дополнение к требованиям  действующих нормативных  документов) 

Условия хранения, эксплуатации и общие требования к месту установки.
1. Хранить и  эксплуатировать оборудование допускается  в закрытом помещении при температуре выше 0º С и относительной влажности не выше 80%.

2. Тепло, выделяемое топкой во время эксплуатации, можно разделить на лучистое излучение и конвекционное тепло. Лучистое излучение, проходящее через стекло топки, диктует тщательное отношение к расположению домашней утвари, подверженной разрушению под воздействием высоких температур (мебель, обои, деревянные предметы и т.д.). Конвекционное тепло (нагретый топкой воздух) устремляющееся вверх к потолку,  также требует определенных мер безопасности. В связи с этим не располагать предметы подверженные повреждению под действием высоких температур (свыше 60º С) ближе 1,5м от фронта топки и ближе 1 м с других сторон (при установке топки в облицовку). В непосредственной близости от дымохода не должно быть расположено никакой электропроводки, газовых труб или подобного оборудования (не ближе 1 метра). На расстоянии ближе 500мм от конвекционных решёток или других отверстий для выхода нагретого воздуха не должно быть сгораемых материалов или материалов, которые могут быть повреждены  под действием высоких температур (до 120º С).

3. Каминное оборудование должно подбираться с учетом рассчитанных нагрузок на пол и опорные стены.

Монтаж  топки 

1. Перед монтажом топки необходимо удостовериться в  техническом соответствии параметров топки, дымохода, объема помещения, наличия приточной и вытяжной вентиляции (проконсультируйтесь у соответствующих специалистов, продавца оборудования). 
  
2. Проверить: 

· целостность топки, стекла и уплотнительных элементов;

· надежность болтовых соединений;

· наличие и целостность герметика между сборочными частями топки;

· работоспособность механических элементов топки;

· соответствие элементов топки и набора инструмента техническому паспорту, прилагаемому к данному оборудованию;

· несущую способность конструкции, на которую монтируется топка.


3. При  необходимости произведите необходимые  регулировки элементов топки. 

4.  Запрещается использовать чугунную  топку в качестве отдельно  стоящего отопительного прибора  (вне каминной облицовки и кожуха). 

5. Места  стыка соединительной трубы с  дымоходом и патрубком топки  герметично заделываются огнестойкими  материалами и жаростойкой мастикой. 

6. После  окончания отопительного сезона  следует прочистить все элементы  чугунной топки. 7. Для этого можно  использовать щетку и специальную пасту (для защиты от ржавчины). 

8. Вне  зависимости от типа устанавливаемой  облицовки необходимо соблюдать  следующие условия: 

· Чугунная топка устанавливается на бетонную плиту каминной облицовки, или основание из другого негорючего и температуростойкого материала, способного выдержать нагрузку от топки.

· Минимальное расстояние между топкой и несгораемой стеной примыкания - 100 мм, конвекционный зазор между топкой и фольгерованным утеплителем не менее 60 мм.

· Слева и справа между топкой и облицовкой должен быть зазор не менее 1 см.

расположение топки в облицовке должно обеспечивать свободный обдув всей наружной поверхности топки воздухом (кроме основания), В некоторых случая, конвекцию дополнительно усиливают боковыми решетками из перфорированного металла с каждой стороны топки.

· Внутри камина во избежание скопления тепла обязательно должна происходить хорошая циркуляция конвекционного воздуха.

· Если конвекционный воздух участвует в частичной подаче воздуха для горения в топке, его доступ до входа в топку должен происходить беспрепятственно (при необходимости предусмотреть огнеупорный воздуховод мин. Æ 80 мм).  Это условие обязательно при принудительной вытяжке теплого воздуха из короба, т.к. в противном случае на уровне входа воздуха в топку может возникать разряжение, вызывающее выброс дыма в помещение, где установлен камин.

· Суммарное сечение отверстий для подачи воздуха в пространство между топкой и облицовкой (обычно располагаются в основании облицовки, по сторонам фальшстены, в нише под дрова) не менее 800 см2, в расчёт принимаются отверстия расположенные не выше уровня основания топки и не далее 600 мм от неё.

· Между верхней частью рамки стекла топки и краем облицовки должен быть зазор не менее 5 см для обдува фронтальной части дымосборника.


9. Для  нормального функционирования дымового  канала и камина (печи) в целом,  следует предусмотреть организацию  дополнительного притока воздуха  в помещение, компенсирующего  потребление воздуха при сгорании  топлива в топке камина закрытого  типа из расчета не менее 4 м3*кВт/час. Когда поступление свежего воздуха в комнату недостаточно (напр., если комната оборудована системой механической вытяжки или имеет герметичное остекление), обязательна организация поступление дополнительного воздуха для работы топки. Воздух должен подаваться или напрямую с улицы, или из помещения, вентилируемого воздухом с улицы. Отверстие подачи поступающего воздуха должно быть расположено прямо в камине, как можно ближе к топке и иметь задвижку. Сечение этого отверстия должно быть минимум равно четверти сечение дымохода. 

 10. Если пол выполнен из горючих материалов, надо предусмотреть их защиту; например, в деревянный пол необходимо врезать бетонную плиту под камин и сделать притопочное пространство из негорючих материалов (см. монтаж облицовки). 
        
     
Требования, предъявляемые к  дымоходу: 

1. Материал, используемый при кладке и изготовлении дымоходов, должен соответствовать  требованиям СНиП2.01.02-85 (Противопожарные  нормы)

2. Дымоход и его расположение относительно окружающих конструкций и материалов должны соответствовать СНиП2.04.05-91.

3. При использовании металлического (сборного) дымохода или других материалов для выполнения дымохода, не оговоренных в нормативных документах, необходимо проконсультироваться у соответствующих специалистов.

4. Тяга в дымоходе должна соответствовать норме (от 10 до 20 Па, т.е. от 1,0 до 2 мм вод.ст.).

5. Площадь сечение дымохода должно быть не менее площади сечения  выходного патрубка подсоединяемой топки (уменьшение сечения согласовать со специалистом).

6. Для периодической чистки дымохода от сажистых отложений в основании дымового канала выполняется карман глубиной около 250 мм, а также устраивается герметично закрывающийся люк прочистки. Возможно, проведение прочистки дымового канала через топку камина, если она конструктивно приспособлена для этого (как, например, топки GODIN). В любом случае дымоход должен позволять проведение механической очистки.

7. Эксплуатация дымовых каналов должна производиться в соответствии с требованиями правил пожарной безопасности. В процессе эксплуатации техническое состояние дымовых каналов должно обязательно проверяться 1 раз в год для выявления состояния внутренних стенок каналов и наличия сажистых отложений. Периодическая очистка дымовых каналов должна выполняться перед началом отопительного сезона и в течение отопительного сезона не реже одного раза в два месяца. Результаты периодической проверки оформляются документально.


Замечание: При нерегулярном использовании камина в холодное или влажное время года возможно переохлаждение или отсыревание дымового канала. В этом случае при растопке камина могут  появиться некоторые трудности и неприятный запах высыхающей мастики. С постепенным прогревом дымового канала тяга восстановится, и неприятный запах исчезнет. 


Монтаж  облицовки 

   1. В качестве связующего материала для соединения элементов каминной облицовки можно использовать раствор на основе жаростойкого цемента. Если данное соединение непосредственно не подвергается воздействию высоких температур (удалено от топки) возможно, использование других материалов (силиконовые и полиуретановые герметики и клея, обыкновенный цемент и т.п., выдерживающие без разрушения температуру не менее 200º С, и имеющие необходимую долговечность и прочность). Соединение элементов облицовки с опорной стеной и полом может осуществляется с помощью формовочного гипса и пакли. Защита деревянной каминной полки обеспечивается армированным поясом жесткости из бетона на основе жаростойкого цемента, который не должен соприкасаться с чугунной топкой. 
   2. Выступающие детали облицовки (деревянная полка, пояс жесткости) должны надежно крепиться к стене. При монтаже выступа консоли с закреплением в несущем перекрытии, это перекрытие должно отвечать необходимым механическим характеристикам (нельзя крепить в легких перегородках или сотовом бетоне, в этом случае надо применять распределительные пластины) 
   3. Ни одна деталь облицовки не должна касаться топки (за исключением подтопочной плиты). 
   4. Облицовка и кожух камина могут примыкать только к стене из негорючих материалов толщиной не менее 100 мм, изолированной со стороны расположения топки специальным изоляционным материалом (см. ниже). 
   5. Для легких горючих перегородок надо обязательно возвести на всю высоту до потолка дополнительную стену из жаропрочного материала, хорошей прочности и соответствующей толщины, чтобы обеспечить термическую защиту. Например: газосиликатный блок  толщиной 10 см. При отсутствии места для ее интеграции внутри обшивки (фальш-стены), она должна быть выполнена на всю ширину камина, плюс 5-10 см с каждой стороны (Напр. ширина всего (бруса, облицовки) 160 см, дублирование газосиликатными блоками будет на ширину 170-180 см). Затем, по внутренней ширине на всю высоту камин должен быть обшит специальным изоляционным материалом (см. ниже). 
   6. Кожух камина должен быть выполнен из несгораемых материалов. Чаще всего его изготавливают из огнестойких гипсокартонных плит, прикрепленных к жесткому каркасу из металлического профиля. При этом вся внутренняя часть кожуха должна быть защищена специальной изоляцией. В качестве изоляции может использоваться фольгированная с одной стороны плита из базальтового волокна, которая устанавливается базальтовым волокном в сторону гипсоволокнистых плит, а алюминиевой фольгой - в сторону соединительной трубы (температуростойкость не менее  600° С, толщина не менее 30 мм). 
   7. Во внутренней части кожуха на расстоянии не менее 30 см от потолка из сгораемых материалов устанавливается защитный экран из несгораемых материалов. При применении фольгированной плиты из базальтового волокна ее нефольгированная сторона должна быть направлена к потолку. 
   8. Важно: Во всех случаях сторона плиты из базальтового волокна в специальной изоляции должна прилагаться к задней стенке (опорной), а сторона с алюминиевым покрытием должна быть повернута внутрь камина. 
   9. Для защиты пола из сгораемых и трудносгораемых материалов под топочной дверцей располагают металлический лист шириной 50 см, длиной, превышающей ширину топки на 20 см, но не менее 70 см. Расположение листа: длинной стороной вдоль топки. 
  10. На кожухе на расстоянии 20-30 см от потолка устанавливаются две металлические вентиляционные решетки общей полезной площадью не менее 400 см2 (в зависимости от модели топки). При наличии защитного экрана (фальш-потолок) решетки устанавливаются под ним, а над ним устанавливаются металлические решетки общей площадью около 200 см2, желательно, на разной высоте. 
  11. Запрещается хранить в нише под дрова легковоспламеняющиеся предметы. 
  12. Общее правило – горючие материалы не должен находиться внутри камина и короба. 

      Запрещается внесение изменений  в конструкцию оборудования без письменного согласования с  представителем продавца/импортёра оборудования. 

      Отклонение  от некоторых из приведённых  требований возможно только при письменном согласовании их с  представителем продавца/импортёра  оборудования, а также, если требование противоречит действующим нормативным актам. 

      Данный  перечень не является исчерпывающим и  в каждом конкретном случае если есть сомнения относительно способов проведения монтажа или правильности его выполнения необходимо обратиться к специалистам или продавцу оборудования, выполнение вышеперечисленных требований  не освобождает от выполнения действующих норм и правил, оговоренных в  законодательных документах страны. 

      В случае если есть сомнения относительно соответствия состояния топки  или дымохода предъявляемым к ним требованиям, необходимо обратиться к специалистам.


Монтаж облицовки Jabo Marmi

Инструкция по монтажу облицовки каминной Jabo Marmi 
  
Данная  инструкция предназначена в помощь опытным специалистам по монтажу  каминных облицовок, которые могут по своему усмотрению вносить изменения в порядок сборки и использовать специальные расходные материалы по своему усмотрению, не меняя основных принципов установки изделия и требований действующих нормативных документов. 

На прилагающейся схеме изображена типовая облицовка. Каждому элементу облицовки присвоен порядковый номер. 

Схема типовой облицовки Jabo Marmi 


	1
	Напольная рейка
	 
	8
	Стена  основания топки правая

	2
	Напольная рейка
	 
	9
	Капитель левая

	3
	Основание корпуса камина левое
	 
	10
	Капитель правая

	4
	Основание корпуса камина правое
	 
	11
	Перемычка  над топкой

	5
	Плита  боковая левая
	 
	12
	Деталь над  аркой

	6
	Плита  боковая правая
	 
	13
	Напольная рейка

	7
	Стена  основания топки левая
	 
	14
	Напольная рейка




Монтаж  облицовки с топкой следует поручить профессиональной монтажной бригаде, имеющей соответствующую квалификацию. 

Перед началом монтажа, пожалуйста, ознакомьтесь с «Общими указаниями по монтажу, хранению и эксплуатации топки и облицовки. План технического обслуживания» и требованиями действующей нормативной документации. Нижеследующая инструкция освещает только порядок сборки типовых облицовок Jabo Marmi, при стандартных условиях монтажа. 

Замечание: необходимо помнить, что перед окончательным закреплением деталей облицовки обычно проводится предварительная сборка «на сухую», затем проводится доработка (подрезка, шлифовка деталей, подготовка технологических элементов и деталей и т.д.) и только затем окончательная сборка с силовым креплением всех деталей на своих местах. 

1. Первый шаг в монтаже камина – это установка элементов 3 и 4, т.е. двух нижних элементов на расстоянии около 50-60 см. между ними. Элементы следует прикрепить к стенке при помощи клея для быстрого монтажа. 

2. Между  элементами в выемке посередине вставить элемент 13, т.е. арку. 

3. Внутри  за нижними элементами 3 и 4 выполнить  укрепляющую конструкцию из пустотелого блока или кирпича. Эта конструкция должна быть основанием под топку и поддерживать  плиты  (элементы 5, 6, 12). Дополнительно на расстоянии до 10-12 см. за аркой на основание вставить стальной закрытый профиль (или заранее подготовленную железобетонную балку), который будет поддерживать мраморную плиту (возможны другие варианты усиления).  Топка должна находиться на основании из блоков или кирпича. Внимание: Не ставить топку на мраморной плите (12).    

4. Далее, на заранее подготовленных элементах (3, 4) следует установить боковые плиты 5 и 6. 

5. После установки балок, основания, укрепления стального профиля, следует установить  топку. 

6. Далее следует смонтировать деталь 12. 

7. Затем следует установить боковые стенки, т.е. элементы 7 и 8. Их крепят к стене аналогично нижним элементам. 

8.  На элементах 7 и 8  установить капитель, т.е. элементы 9 и 10. После их монтажа, следует установить на них мраморную балку 11, подбирая ее размер к фасаду вклада. Между балкой и фасадом вклада следует оставить расстояние (2-5см.), которое должно обеспечить правильную конвекцию. 

9. Далее следует приклеить элементы 1, 2 и 14, 15, т.е. напольные мраморные рейки (если они предусмотрены в Вашей модели).   

10. Верхние элементы и декоративную деревянную балку следует изнутри тщательно заизолировать минеральной ватой с алюминиевой изоляцией типа firebatts с целью защиты от высокой температуры. 

Дополнительно 

· Вся облицовка изготовлена из натуральных материалов, в связи с этим все пятна, раковины, сколы и даже трещины не являются браком, а свидетельствуют о натуральном происхождении изделия.

· Чугунная топка под влиянием температуры расширяется до  1 см, так что следует оставить расстояние между вкладом и боковыми стенками.

· Все элементы произведены и собраны на заводе, имеющем сертификат ISO 900I , что гарантирует стабильное качество изделий.

· Перед поставкой клиенту, элементы облицовок проходят тщательный контроль качества.


  
Для монтажа  дополнительно потребуются (упомянуты только основные материалы для облицовки): 

· акриловый силикон – прозрачный;

· клей для быстрого монтажа;

· клей для керамической и мраморной плитки;

· 2-4 газобетонных блока толщиной 8-12 см. или кирпич;

· закрытый стальной профиль длиной 70 см. и размерами 50x30x2 или железобетонная балка (если необходимо).

